
すいすい　sui-sui

意味
(1) 気持ちよく、軽やかに、または滑るように進むようす。　(2) …転じて、ものごとを楽にこ
なすようす。

用法
(1) 「～泳ぐ」「渋滞もなく自動車も～流れる」　(2) 「なんでも～できた」「仕事も～」

・類似： (1) すうすう，すらすら，するする　(2) らくらく，かるがる

すうすう　suu-suu

意味
(1) 軽く鼻息をするようす。軽い寝息やいびきの音。　(2) 隙間などから風が吹き入る音。空
気の漏れる音。

用法
(1) 「～寝息をたてる」　(2) 「～する（＝ひんやりする）」「～寒い風が入ってくる」

・類似： (1) すやすや

すうすう　suu-suu

意味
物事が滞りなく進行するようす。

用法
「思ったより～運んだ」

・類似： すいすい，すらすら，するする

すかすか　suka-suka

意味
中が空いている ( 中空 ) 状態。

用法
「そのスイカは～だ」

・類似： すこすこ

すがすが - しい　清々しい　suga-suga-shii

意味
(1) とてもさわやかで気持ちがよい。　(2) …転じて、物事に取りかかるのに、ためらいがな
い。あっさりしている。　(3) 物事の運び方に滞りがない。

用法
(1) 「～しい気分だ」「～しい朝」
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・類似： (1) はればれ

すきすき　好き好き　suki-suki

意味
とても好き。大好き。

説明
女性が好きな相手に甘えて発したり、子供に対して発するもので、下の「すきずき」とは大き
く異なる。

用法
「あなたが～」

すきずき　好き好き　suki-zuki

意味
人によって好みのものや事柄が違うものだということ。‥転じて、多くの人が嫌うものやイ
ヤがるものでも好む者だっている。

用法
「人は～だ」「蓼食う虫も～」

・類似： さまざま，いろいろ

すくすく　suku-suku

意味
(1) 樹木などが高くまっすぐに伸びていくようす。　(2) …転じて、子どもが健やかに成長し
ていくようす。

用法
(1) 「竹が～と伸びる」　(2) 「～と育つ」

・類似： (1) にょきにょき　(2) のびのび

すけすけ　透け透け　suke-suke

意味
(1) 透きとおっているようす。透きとおって中身が丸見えのようす。　(2) …転じて、偽って
いても真意が分かるようす。

用法
(1) 「～の衣装」　(2) 「～の嘘」

・類似： みえみえ

すこすこ　suko-suko

意味
中が空いている ( 中空 ) 状態。

説明
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一般には「すかすか」であり、こちらは方言や訛りであろう。
用法

「中身が～だ」

・類似： すかすか

すごすご　sugo-sugo

意味
失望や興ざめして立ち去るようす。気落ちして元気のないようす。わびしく、しょんぼりし
たようす。

用法
「～と引き上げる」

・類似： しおしお

すじすじ　筋々　suji-suji

意味
あちらこちらの通り ( ＝筋 )。

・類似： つじつじ，かどかど

すたすた　suta-suta

意味
(1) 足取りも軽く、さっさと歩くようす。とても軽やかに歩くようす。わき目もふらず歩いて
行くようす。すたこらさっさ。　(2) あえぐようす。

説明
《語源》すたこら

用法
(1) 「～と立ち去る」「～歩く」

・類似： (1) たったかたったか，どんどん　(2) はあはあ

すたすた　suta-suta

用法
「すたすた坊主」＝「すたすたや／すたすたや／すたすた坊主の来るときは…」などと歌を歌
い踊りながら歩く乞食坊主。

すべすべ　sube-sube

意味
滑るように、物の表面が滑らかなようす。

説明
《語源》滑る（すべるような）
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用法
「～した肌」

・類似： つるつる

すぱすぱ　supa-supa

意味
(1) 煙草 ( ＝タバコ ) を吸うようす。　(2) 勢いよく続けて切るようす。

用法　
(1) 「～とたばこを吸う」　(2) 「～と切り捨てた」

すぽすぽ　supo-supo

意味
とても楽にすっぽりと入るようす。

用法
「このズボンは～だよ」

・類似： がばがば
・強度：ずぼずぼ > すぽすぽ

すみずみ　隅々　sumi-zumi

意味
隅の隅まで ( 細かいところ＝あらゆるところ )。隅っこ。

用法
「～までゆき届く」「～まで掃除する」

・類似： はしばし，あちこち

すやすや　suya-suya

意味
静かな寝息の音。静かに気持ちよく寝入っているようす。

用法
「～と寝る」

すらすら　sura-sura すらりすらり　surari-surari

意味
物事がつまずかず、滑らかに進むようす。とてもスムーズなようす。

説明
同意の「すらすら」と「するする」は多少ニュアンスが異なる。「するする」は“物や物事自
体”が滑るように進行する。

用法
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「～と喋る」

・類似： ぺらぺら，べらべら

するする　suru-suru

意味
(1) 物が滑らかにすべるようす。　(2) 物事が滑らかに、滞りなく進行したり、移動したりする
ようす。　(3) 草木などが勢い良く伸びるようす。

用法
(2) 「～と抜ける」　(3) 「朝顔のツルが～と伸びている」

・類似： (1) すべすべ，つるつる　(2) すいすい，すらすら，するする，(3) すくすく

すれすれ　擦れ擦れ／摩れ摩れ　sure-sure

意味
(1) ほとんど擦れるほどに近づくようす。…転じて、きわどいようす。限界に到達しそうなよ
うす。　(2) 互いに仲 ( 人間関係 ) が悪いようす。

用法　
(1) 「反則～」「～で合格した」

・類似： ぎりぎり，かつかつ，かすかす
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